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•	 Edad recomendada para el uso del parque: para niños de 3 meses a aprox. 6 años.
•	 No dejar nunca al niño desatendido.
•	 No coloque el parque para niños cerca del fuego o de otras fuentes de calor.
•	 Asegúrese de que el parque para niños esté completamente abierto y que todos los mecanismos de 

bloqueo estén seguros antes de acomodar al niño en el mismo.
•	 No dejar ningún objeto en el interior del parque que pueda provocar riesgos de asfixia y/o estrangulamiento 

para el niño.
•	 No dejar objetos o incorporar elementos de acolchado en el interior del parque que puedan permitir al niño 

trepar por la barandilla.
•	 No utilizar el parque si algunas partes están rotas, quebradas o faltan.
•	 Todas las operaciones de apertura y cierre del producto deben ser realizadas únicamente por un adulto.
•	 No aplicar al parque accesorios, partes de repuesto o componentes que no estén suministrados ni 

aprobados por el fabricante/distribuidor.
•	 No realizar operaciones de cierre ni desplazar el parque con el niño en su interior.
•	 No dejar que otros niños jueguen sin vigilancia cerca del parque o suban al mismo.
•	 No dejar nunca el parque sobre una superficie inclinada con el niño en su interior.
•	 No posicionar el parque cerca de paredes y obstáculos para prevenir riesgos de atrapamiento.
•	 El parque debe mantenerse alejado de cables eléctricos y cuerdas: no colocar el parque cerca de ventanas, 

donde cuerdas, cortinas o productos similares pueden causar la asfixia o el estrangulamiento del niño. 
Para evitar el riesgo de estrangulamiento, no darle ni colocar cerca del niño objetos provistos de cuerdas. 

•	 Una prolongada exposición al sol podría crear una variación en los matices de color del producto. 
Después de una larga exposición del producto a las altas temperaturas, esperar algunos minutos antes de 
acomodar al niño en el interior del producto.

•	 Cuando no se utilice, mantener el producto alejado del alcance de los niños.

IMPORTANTE - LEER DETENIDAMENTE Y 
MANTENERLAS PARA FUTURAS CONSULTAS.

 ADVERTENCIAS:

EN IMPORTANT - READ CAREFULLY AND 
KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

 WARNINGS:
•	 Suggested age for children using the play pen: from 3 months to approx. 6 years old.
•	 Never leave the child unattended.
•	 Do not place the playpen close to an open fire or other heat source.
•	 Ensure that the playpen is fully erected and all the locking mechanisms engaged before placing your child 

in this playpen.
•	 Do not leave any object inside the playpen that could pose chocking and/or strangling hazards for the child.
•	 Do not leave objects or add padding inside the playpen that could allow the child to climb on the borders.
•	 Do not use the playpen if any part is broken, torn or missing.
•	 All opening and closing operations of the product must be carried out exclusively by an adult.
•	 Do not apply accessories, spare parts or components not supplied or approved by the manufacturer/ 

distributor to the playpen.
•	 Do not close or move the playpen with the child inside.
•	 Do not let other children play unattended near the playpen or climb on it.
•	 Never leave the playpen on an inclined surface with the child inside of it.
•	 Do not position the playpen near walls and obstacles, to prevent trapping hazards.
•	 The playpen must be kept away from electric cables and cords: do not place the playpen near windows 

where cords, curtains or similar objects, as this could pose chocking or strangling hazards for the child. To 
avoid strangling hazards, do not give to your child or place near him, objects equipped with cords.

•	 A prolonged exposure to the sun may cause changes of tones to the product’s colour. After prolonged 
exposure of the product to high temperatures, wait a few minutes prior to placing your child in it.

•	 When not in use, keep the product away from the reach of children.
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•	 Idade aconselhada para utilização do parque: crianças dos 3 meses aos 6 anos, aproximadamente.
•	 Nunca deixe a criança abandonada. 
•	 Não colocar o parque próximo de fogo (lareiras) ou outras fontes de calor.
•	 Assegure-se de que o parque está devidamente aberto e que todos os mecanismos de segurança se 

encontram bloqueados, antes de colocar o bebé no mesmo.
•	 Ñão deixe dentro do parque nenhum objeto que possa representar risco de asfixia e/ou estrangulamento 

para a criança.
•	 Ñão deixe objetos no interior do parque nem acrescente revestimentos acolchoados que permitam à 

criança usá-los como apoio para subir para os bordos.
•	 Ñão utilize o parque se detetar algum componente danificado, rasgado ou em falta.
•	 Todas as operações de abertura e fecho devem ser efetuadas exclusivamente por um adulto.
•	 Não aplique no parque acessórios, peças de substituição ou componentes não fornecidos ou aprovados 

pelo fabricante/distribuidor.
•	 Não feche nem mova o parque com a criança lá dentro.
•	 Não permita que outras crianças brinquem sem vigilância nas proximidades do parque ou que tentem 

subir sobre o mesmo.
•	 Nunca deixe o parque sobre um plano inclinado com a criança lá dentro.
•	 Não coloque o parque perto de paredes ou obstáculos, para evitar que a criança se possa entalar.
•	 O parque deve ser mantido afastado de fios elétricos e de cordões: não coloque o parque perto de janelas, 

onde cordões, cortinas ou objetos semelhantes poderão causar a asfixia ou o estrangulamento da criança. 
Para evitar o risco de estrangulamento, não dê nem coloque perto da criança objetos com cordões.

•	 Uma prolongada exposição ao sol poderá alterar as cores do produto. Depois de uma prolongada 
exposição do parque a temperaturas elevadas, aguarde alguns minutos antes de colocar a criança dentro.

•	 Nos períodos de não utilização, mantenha este produto fora do alcance das crianças.

PTIMPORTANTE - LEIA CUIDADOSAMENTE E 
GUARDE PARA REFERÊNCIA FUTURA.

 ADVERTÊNCIAS:

•	 Âge conseillé d’utilisation du parc : adapté à des enfants de 3 mois jusqu’à environ 6 ans.
•	 Ne jamais laisser l’enfant sans surveillance.
•	 Ne pas positionner le parc pour enfants près du feu ou d’autres sources de chaleur.
•	 S’assurer que le parc pour enfants soit complètement ouvert et que tous les mécanismes de blocage 

soient en position de sécurité avant de mettre l’enfant dans le parc.
•	 Ne laisser aucun objet pouvant provoquer un risque d’étouffement et/ou d’étranglement dans le parc.
•	 Ne pas laisser d’objets ni ajouter de rembourrages dans le parc qui pourraient permettre à l’enfant de 

grimper sur les bords.
•	 Ne pas utiliser le parc si certaines parties sont abîmées, arrachées ou manquantes.
•	 Toutes les opérations d’ouverture et de fermeture du produit doivent être effectuées par un adulte.
•	 Ne pas appliquer au parc d’accessoires, de pièces de rechange ou d’éléments non fournis ou approuvés 

par le fabricant/distributeur.
•	 Ne pas fermer ni déplacer le parc avec l’enfant à l’intérieur.
•	 Ne pas laisser d’autres enfants jouer sans surveillance à proximité du parc ou grimper dessus.
•	 Ne jamais laisser le parc sur un plan incliné avec l’enfant dedans.
•	 Ne pas placer le parc à proximité de murs et d’obstacles, pour éviter tout risque de piégeage.
•	 Le parc doit être éloigné de fils électriques et de cordes : ne pas mettre le parc près de fenêtres, où des 

cordes, des rideaux ou d’autres éléments similaires pourraient étouffer ou étrangler l’enfant. Pour éviter 
tout risque d’étranglement, ne pas donner à l’enfant et ne pas placer près de lui des objets munis de cordes.

•	 Une exposition prolongée du produit au soleil pourrait entraîner une décoloration. Après une exposition 
prolongée du produit à de fortes températures, attendre quelques minutes avant d’y installer l’enfant.

•	 Quand il n’est pas utilisé, tenir le produit hors de la portée des enfants.

FRIMPORTANT - A LIRE ATTENTIVEMENT ET À 
CONSERVER POUR RÉFÉRENCE ULTÉRIEURE.

 AVERTISSEMENTS:
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•	 Età consigliata per l'utilizzo del box: per bambini da 3 mesi a circa. 6 anni.
•	 Non lasciare mai il bambino incustodito.
•	 Non posizionare il recinto vicino al fuoco o ad altre fonti di calore.
•	 Prima di mettere al suo interno il bambino, assicurarsi che il recinto sia completamente aperto e che tutti i 

meccanismi di chiusura siano ben saldi.
•	 Non lasciare all'interno del recinto oggetti che potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento e/o 

strangolamento per il bambino.
•	 Non lasciare oggetti o inserire imbottiture all'interno del recinto che potrebbero consentire al bambino di 

scavalcare la ringhiera.
•	 Non utilizzare il recinto se qualche sua parte è rotta, crepata o mancante.
•	 Tutte le operazioni di apertura e chiusura del prodotto devono essere eseguite esclusivamente da un 

adulto.
•	 Non applicare al parco accessori, pezzi di ricambio o componenti che non siano forniti o approvati dal 

produttore/distributore.
•	 Non chiudere o spostare il recinto con il bambino all'interno.
•	 Non permettere ad altri bambini di giocare senza sorveglianza nelle vicinanze del parco o di arrampicarsi 

al suo interno.
•	 Non lasciare mai il recinto su una superficie inclinata con il bambino al suo interno.
•	 Non posizionare il recinto vicino a muri e ostacoli per evitare rischi di intrappolamento.
•	 Il box deve essere tenuto lontano da cavi e fili elettrici: non posizionare il box vicino a finestre, dove cavi, 

tende o prodotti simili potrebbero causare soffocamento o strangolamento del bambino. Per evitare il 
rischio di strangolamento, non dare o posizionare vicino al bambino oggetti con fili.

•	 L'esposizione prolungata alla luce solare può dare origine a variazioni nelle sfumature di colore del prodotto. 
Dopo un'esposizione prolungata del prodotto ad alte temperature, attendere qualche minuto prima di 
posizionare il bambino al suo interno.

•	 Quando non in uso, tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

IT IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE E 
CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO.

 AVVERTENZE :

•	 Altersempfehlung zur Nutzung des Laufstalls: für Kinder von 3 Monaten bis ca. 6 Jahre.
•	 Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt.
•	 Stellen Sie den Laufstall nicht in der Nähe von Feuer oder anderen Wärmequellen auf.
•	 Stellen Sie sicher, dass der Laufstall vollständig geöffnet ist und alle Verriegelungsmechanismen sicher 

sind, bevor Sie Ihr Kind hineinsetzen.
•	 Lassen Sie keine Gegenstände im Laufstall zurück, die eine Erstickungs- und/oder Strangulationsgefahr 

für das Kind darstellen könnten.
•	 Lassen Sie keine Gegenstände im Laufstall liegen und legen Sie keine Polster hinein, die es dem Kind 

ermöglichen könnten, über das Geländer zu klettern.
•	 Verwenden Sie den Laufstall nicht, wenn Teile gebrochen oder gesprungen sind oder fehlen.
•	 Alle Öffnungs- und Schließvorgänge des Produkts dürfen nur von einem Erwachsenen durchgeführt 

werden.
•	 Verwenden Sie im Park kein Zubehör, keine Ersatzteile oder Komponenten, die nicht vom Hersteller/

Händler geliefert oder zugelassen wurden.
•	 Schließen oder bewegen Sie den Laufstall nicht, wenn sich ein Kind darin befindet.
•	 Lassen Sie andere Kinder nicht unbeaufsichtigt in der Nähe des Parks spielen oder hineinklettern.
•	 Lassen Sie den Laufstall niemals mit dem Kind darin auf einer geneigten Fläche stehen.
•	 Stellen Sie den Laufstall nicht in der Nähe von Wänden und Hindernissen auf, um die Gefahr des 

Einklemmens zu vermeiden.

DE WICHTIG - BITTE SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES 
NACHLESEN UNBEDINGT AUFBEWAHREN.

 WARNUNGS:
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•	 Der Laufstall sollte von elektrischen Leitungen und Kabeln ferngehalten werden: Stellen Sie den Laufstall 
nicht in der Nähe von Fenstern auf, wo Schnüre, Vorhänge oder ähnliche Produkte zum Ersticken oder 
Strangulieren des Kindes führen können. Um Strangulationsgefahr zu vermeiden, geben Sie Ihrem Kind 
keine Gegenstände mit Schnüren und legen Sie sie auch nicht in seine Nähe.

•	 Längere Sonneneinstrahlung kann zu Abweichungen in den Farbnuancen des Produkts führen. Warten Sie 
nach längerer Einwirkung hoher Temperaturen auf das Produkt einige Minuten, bevor Sie das Kind in das 
Produkt legen.

•	 Bewahren Sie das Produkt bei Nichtgebrauch außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
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